PELNOMOCNICTWO

Ja, nizej podpisany, Jesus Javier Lamas Diaz dziatajagcy w

imieniu:

1.

Aldesa Construcciones S.A. z siedzibg w Madrycie,
dziatajacg na terenie Polski przez swodj oddziat, Aldesa
Construcciones S.A. Spotka Akcyjna oddziat w Polsce z
18A, 02-672
przedsiebiorcow

siedzibg w Warszawie, ul. Postepu

Warszawa, wpisana Ww rejestrze
Krajowego Rejestru Sgdowego pod numerem KRS

0000357163, posiadajgca NIP: 1060002440,

Aldesa Construcciones S.A. z siedzibg w Madrycie, ¢/
Bahia de Pollensa 13, 28042 Madryt,
zarejestrowana w Rejestrze Handlowym w Madrycie, nr

Hiszpania,

pierwszego wpisu: K.17.979, plik 139 i nast., tom 2.676,
ksiega 2.009, sekcja lll, posiadajaca nr identyfikacyjny A-
28233534,

Aeronaval de Construcciones e Instalaciones S.A. z
siedzibg w Madrycie, dziatajacg na terenie Polski przez
oddziat,
Instalaciones S.A. Spétka Akcyjna odziat w Polsce z
Postepu 18A, 02-676
przedsiebiorcow

swoj Aeronaval de Construcciones e
siedzibg w Warszawie, ul.

Warszawa, wpisana w rejestrze
Krajowego Rejestru Sadowego pod numerem KRS

0000414882, posiadajgca NIP: 1060003244,

Aeronaval de Construcciones e Instalaciones S.A. z
siedzibg w Madrycie, ¢/ Bahia de Pollensa 13, 28042
Madryt,
Handlowym w Madrycie, nr pierwszego wpisu: K.39.247,
plik 75 i nast.,, tom 4.959, ksiega 4.121, sekcja llI,
posiadajgca nr identyfikacyjny A-28526275,

Hiszpania, zarejestrowana w Rejestrze

Aldesa Nowa Energia sp. z 0. 0. z siedzibg w Warszawie,
ul. Postepu 18A, 02-676 Warszawa, zarejestrowana w
rejestrze przedsiebiorcow prowadzonym przez Sad
Rejonowy dla m. st. Warszawy w Warszawie, Xl Wydziat
Gospodarczy Krajowego Rejestru
0000287686,

Sagdowego, pod
numerem KRS
6762356201,

posiadajgca  NIP

Aldesa Polska Services sp. z 0. 0. z siedzibg w Warszawie,
ul. Postepu 18A, 02-676 Warszawa, zarejestrowana w
rejestrze przedsiebiorcéw prowadzonym przez Sad
Rejonowy dla m. st. Warszawy w Warszawie, Xlll Wydziat
Gospodarczy Krajowego Rejestru Sgdowego, pod
numerem KRS 0000287883,

6762356224,

posiadajagca  NIP:

Aldesa Construcciones Polska sp. z 0. o. z siedzibg w

Warszawie, ul. Postepu 18A, 02-676 Warszawa,

APODERAMIENTO

Yo, el abajo firmante: Jesus Javier Lamas Diaz actuando en

nombre de:

1.

Aldesa Construcciones S.A. con domicilio en Madrid, que
actua en el territorio de Polonia por medio de su sucursal,
Aldesa Construcciones S.A. Spoétka Akcyjna oddziat w
Polsce con domicilio en Varsovia, ul. Postepu 18A, 02-676
Warszawa, inscrita en el registro de empresarios del
Registro Nacional Judicial, bajo el ndmero KRS

0000357163, con el NIP: 1060002440,

Aldesa Construcciones S.A. con domicilio social en
Madrid, c/Bahia de Pollensa 13, 28042 Madrid, Espafia
inscrita en el Registro Mercantil de Madrid, niUmero de la
primera inscripcion: K.17.979, FOLIO 139 Y SIG., T.2.676,
LIBRO 2.009, SECCION I, con nimero de identificacion A-
28233534,

Aeronaval de Construcciones e Instalaciones S.A. con
domicilio en Madrid, que actua en el territorio de Polonia
por medio de su sucursal, Aeronaval de Construcciones e
Instalaciones S.A. Spdétka Akcyjna oddziat w Polsce con
18A, 02-676
Warszawa, inscrita en el registro de empresarios del

domicilio en Varsovia, ul. Postepu

Registro Nacional Judicial, bajo el ndmero KRS
0000414882, con el NIP: 1060003244,

Aeronaval de Construcciones e Instalaciones, S.A. con
domicilio social en Madrid, c/Bahia de Pollensa 13, 28042
Madrid, Espafia inscrita en el Registro Mercantil de
Madrid, nimero de la primera inscripcion: K.39.247,
FOLIO 75 y SIG., T.4.959, LIBRO 4.121, SECCION 1Il, con
numero de identificacion A-28526275,

Aldesa Nowa Energia sp. z 0. 0. con domicilio en Varsovia,
ul. Postepu 18A, 02-676 Warszawa, inscrita en el Registro
de Empresarios dependiente del Tribunal de Distrito de
la ciudad capital de Varsovia, Xlll Seccién de lo Mercantil
del Registro Judicial Nacional bajo el num. KRS

0000287686, con el NIP: 6762356201,

Aldesa Polska Services sp. z 0. 0. con domicilio en
Varsovia, ul. Postepu 18A, 02-676 Warszawa, inscrita en
el Registro de Empresarios dependiente del Tribunal de
Distrito de la ciudad capital de Varsovia, XllIl Seccién de lo
Mercantil del Registro Judicial Nacional, bajo el num. KRS
0000287883, con el NIP: 6762356224,

Aldesa Construcciones Polska sp. z 0. 0. con domicilio
social en Varsovia, ul. Postepu 18A, 02-676 Warszawa,



10.

11.

12.

13.

14.

tacznie
petnomocnictwa udzielonego mi

zarejestrowana w rejestrze przedsiebiorcow
prowadzonym przez Sad Rejonowy dla m. st. Warszawy
w Warszawie, Xlll Wydziat Gospodarczy Krajowego
Rejestru Sadowego, pod numerem KRS 0000288135,

posiadajgca NIP: 6762355756,

Aldesa Construcciones Polska sp. z o. 0. organizacna
zlozka, Pribinova 25, 81109, Bratystawa, Stowacja,
wpisana do Rejestru Przedsiebiorcow pod numerem

50614 339,

Aldesa Concesiones Polska sp. z o. o. z siedzibg w
18A, 02-676 Warszawa,
przedsiebiorcow

Warszawie, ul. Postepu

zarejestrowana w rejestrze
prowadzonym przez Sad Rejonowy dla m. st. Warszawy
w Warszawie, Xl Wydziat Gospodarczy Krajowego
Rejestru Sgdowego, pod numerem KRS 0000486800,

posiadajgca NIP: 5213661171,

Aldesa Development sp. z 0. 0. z siedzibg w Warszawie,
ul. Postepu 18A, 02-676 Warszawa, zarejestrowana w
rejestrze przedsiebiorcow prowadzonym przez Sad
Rejonowy dla m. st. Warszawy w Warszawie, Xl Wydziat
Gospodarczy Krajowego Rejestru
KRS 0000487252,

pod
NIP:

Sadowego,
numerem
5213661188,

posiadajaca

Electral Il sp. z 0. 0. z siedzibg w Warszawie, ul. Postepu
18A, 02-676 Warszawa, zarejestrowana w rejestrze
przedsiebiorcéw prowadzonym przez Sad Rejonowy dla
m. st. Warszawy w Warszawie, Xl Wydziat Gospodarczy
Krajowego Rejestru Sadowego, pod numerem KRS
0000496018, posiadajgca NIP: 1080016741,

Energal Il sp. z 0. 0. z siedzibg w Warszawie, ul. Postepu
18A, 02-676 Warszawa, zarejestrowana w rejestrze
przedsiebiorcéw prowadzonym przez Sad Rejonowy dla
m. st. Warszawy w Warszawie, Xl Wydziat Gospodarczy
Krajowego Rejestru Sadowego, pod numerem KRS
0000492677, posiadajgca NIP: 1080017812,

Aldesud sp. z 0. 0. z siedzibg w Warszawie, ul. Postepu
18A, 02-676 Warszawa, zarejestrowana w rejestrze
przedsiebiorcéw prowadzonym przez Sad Rejonowy dla
m. st. Warszawy w Warszawie, Xlll Wydziat Gospodarczy
Krajowego Rejestru Sgdowego, pod numerem KRS
0000472784, posiadajaca NIP: 5252561321,

COALVI, S.A. z siedzibg w Saragossie, ¢/ Madre Rafols 6,
50004, Saragossa, Hiszpania,
identyfikacyjny A-50090029,

posiadajaca nr

zwanych dalej ,Spétkami”, na podstawie

przez Manuel Garcia

10.

11.

12.

13.

14.

inscrita en el Registro de Empresarios dependiente del
Tribunal de Distrito de la ciudad capital de Varsovia, XllI
Seccidn de lo Mercantil del Registro Judicial Nacional bajo
el nim. KRS 0000288135, con el NIP: 6762355756,

Aldesa Construcciones Polska sp. z 0. 0. organizacna
Pribinova 25, 811 09 Bratislava,
Eslovaquia, inscrita en el Registro de Emprendedores
bajo el nimero 50 614 339,

zlozka, direccién:

Aldesa Concesiones Polska, sp. z 0. 0. con domicilio social
en Varsovia, ul. Postepu 18A, 02-676 Warszawa, inscrita
en el Registro de Empresarios dependiente del Tribunal
de Distrito de la ciudad capital de Varsovia, Xlll Seccion
de lo Mercantil del Registro Judicial Nacional bajo el num.
KRS 0000486800, con el NIP: 5213661171,

Aldesa Development, sp. z 0. 0. con domicilio social en
Varsovia, ul. Postepu 18A, 02-676 Warszawa, inscrita en
el Registro de Empresarios dependiente del Tribunal de
Distrito de la ciudad capital de Varsovia, XllIl Seccién de lo
Mercantil del Registro Judicial Nacional bajo el num. KRS
0000487252, con el NIP: 5213661188,

Electral Il sp. z 0. 0. con domicilio social en Varsovia, ul.
Postepu 18A, 02-676 Warszawa, inscrita en el Registro de
Empresarios dependiente del Tribunal de Distrito de la
ciudad capital de Varsovia, Xlll Seccion de lo Mercantil del
Registro Judicial Nacional bajo el nim. KRS 0000496018,
con el NIP: 1080016741,

Energal Il sp. z 0. 0. con domicilio social en Warsovia, ul.
Postepu 18A, 02-676 Warszawa, inscrita en el Registro de
Empresarios dependiente del Tribunal de Distrito de la
ciudad capital de Varsovia, Xlll Seccion de lo Mercantil del
Registro Judicial Nacional bajo el nim. KRS 0000492677,
con el NIP: 1080017812,

Aldesud sp. z 0. 0. con domicilio social en Varsovia, ul.
Postepu 18A, 02-676 Warszawa, inscrita en el Registro de
Empresarios dependiente del Tribunal de Distrito de la
ciudad capital de Varsovia, Xlll Seccion de lo Mercantil del
Registro Judicial Nacional bajo el nim. KRS 0000472784,
con el NIP: 5252561321,

COALVI, S.A. con domicilio en Zaragoza, ¢/ Madre Rafols
6, 50004 Zaragoza, Espafia, con nimero de identificacion
A-50060029,

en adelante denominadas las “Sociedades”, actuando en

virtud del poder que me fue otorgado por Manuel Garcia



Ramirez i Fernando Lana Hernandez oraz na podstawie

petnomocnictwa udzielonego mi przez Alejandro Fernandez

Ruiz, niniejszym udzielam dalszego petnomocnictwa:

Panu Pablo Caballo Perucha, legitymujacemu sie hiszpariskim

dowodem osobistym o numerze 03129388P, zwany dalej

,Petnomocnikiem”

Do reprezentowania Spdtek w postepowaniach o
udzielenie zamowienia publicznego prowadzonych na
podstawie Ustawy z dnia 29 stycznia 2004 r. - Prawo
zamowien publicznych. (t.j. Dz. U. z 2017 r. poz. 1579 z
pézn. zm.), postepowaniach prowadzonych na podstawie
Ustawy z dnia 21 pazdziernika 2016 r. o umowie koncesji
na roboty budowlane lub ustugi. (Dz. U. poz. 1920),
postepowaniach prowadzonych na podstawie Ustawy z
dnia 19 grudnia 2008 r. o partnerstwie publiczno-
prywatnym. (t.j. Dz. U. z 2017 r. poz. 1834), a takze innych
postepowaniach przetargowych, do ktérych przepisy ww.
ustaw nie majg zastosowania, niezaleznie od tego, czy
Spoétka dziata samodzielnie, czy wspdlnie z innymi
podmiotami, jako cztonek konsorcjum.

Petnomocnictwo upowaznia w szczegdlnosci do:

a)

b)

c)

d)

f)

g)

Podpisywania wnioskéw o dopuszczenie do udziatu w
postepowaniu, ofert, ofert wstepnych oraz wszelkich
innych oswiadczen i dokumentow sktadanych wraz z
ofertg wstepng, uzupetniania dokumentdéw i udzielania
wyjasnien,
Poswiadczania kopii dokumentéw za zgodno$¢ :z
oryginatami oraz dokonywania ttumaczen dokumentéw i
oswiadczen,

Whptaty wadium, wniesienia zabezpieczenia nalezytego
wykonania umowy,

Prowadzenie negocjacji lub dialogu,

Przedtuzania terminu zwigzania z ofertg,

Whnoszenia $rodkéw ochrony prawnej (odwotania i
skargi), jako rdéwniez sktadania oswiadczen o
przystapieniu do postepowania odwotawczego, opozycji
i sprzeciwéw, wnoszenia i

przyjmowania pism

procesowych od i do Prezesa Urzedu Zamowien

Publicznych, Krajowej lzby Odwotawczej i sadu

okregowego oraz reprezentacji przed Krajowa lzba
Odwotawczg oraz przed sadem okregowym,
Reprezentowania Spodtek w przypadku wspdlnego

ubiegania sie o udzielenie zamodwienia z innymi

podmiotami, w tym do utworzenia konsorcjum,

udzielenia petnomocnictwa dla petnomocnika
konsorcjum (Lidera konsorcjum) w zakresie wszelkich
czynnosci niezbednych do uzyskania zamowienia i
pozniejszej realizacji umowy o zaméwienie publiczne
oraz reprezentowania konsorcjum, jezeli dana Spdtka

zostataby ustanowiona petnomocnikiem konsorcjum w

Ramirez y Fernando Lana Hernandez y en virtud del poder que

me fue otorgado por Alejandro Fernandez Ruiz, por la

presente otorgo el poder ulterior:

A Don Pablo Caballo Perucha, provisto del documento de

identidad espafiol con el nimero: 03129388P, denominado a

continuacion el «Apoderado»

para representar las Sociedades en procedimientos de
adjudicacién de contratos publicos llevados con arreglo a
la Ley de 29 de enero de 2004 - Ley de Contratos Publicos.
(@ saber, B. O. de 2017, item 1579 con cambios
posteriores), procedimientos llevados a cabo con arreglo
a la Ley de 21 de octubre de 2016 sobre el contrato de
concesién de obras de construccién o servicios. (B. O.,
item 190), procedimientos llevados a cabo con base a la
Ley de 19 de diciembre de 2008 de colaboracién publico-
privada. (a saber, B. O. de 2017, item 1834), asi como
otros procedimientos de licitacidn, a las cuales son de
aplicacién las anteriores leyes, independientemente de
que la Sociedad actué la Sociedad actue por si sola o
juntamente con otras entidades, como miembro de un
consorcio.

El Poder autoriza en especial para:

a)

g)

firmar las solicitudes de admision a la participacién en el

procedimiento, las ofertas, las ofertas iniciales vy
cualquier otra declaracion o documento presentados con
la solicitud, la oferta o la oferta inicial, completar los
documentos y proporcionar aclaraciones,

certificar copias de los documentos como idénticas con
los originales, asi como realizar traducciones de los
documentos y de las declaraciones,

Pagar fianza de licitacién, aportar garantia de
cumplimiento del contrato,

Mantener negociaciones o didlogo,

Prolongar el plazo de validez de oferta,

Presentar medidas de proteccidon legal (recursos de
alzada, quejas), asi como presentar las declaraciones
relativas a iniciar el procedimiento de recurso, expresar
desacuerdos y objeciones, entregar y recibir del
Presidente de la Oficina de Licitaciones Publicas, de la
Camara Nacional de Alzada y del juzgado regional los
escritos de alegaciones, asi como ejercer Ia
representacion ante la Cdmara Nacional de Apelacion y
ante el juzgado regional,

Representar a las Sociedades en caso de que [la misma]
solicite la adjudicacidn del contrato colectivamente con
otros sujetos, inclusivamente formar consorcio, otorgar
poder para el apoderado del consorcio (Lider del
alcance de accién

consorcio) en el cualquier

imprescindible para conseguir la adjudicacién y

posteriormente realizar el contrato publico, asi como
representar el consorcio, si a la Sociedad se la nombre el



zakresie umocowania przyznanego petnomocnikowi
konsorcjum,

h) Podejmowania wszelkich innych dziatan, w tym sktadania
oswiadczen wiedzy i woli zwigzanych z uczestnictwem
Spétek w ww. postepowaniach,

i) Zawarcia umowy w sprawie zamodwienia oraz
wykonywania wszelkich czynnosci jakie wigzg sie z
realizacjg umowy w sprawie zamowienia.

Niniejsze petnomocnictwo obejmuje takie podejmowanie

wszelkich dziatan, w tym sktadanie oswiadczen wiedzy i woli

zwigzanych z uczestnictwem Spétek w postepowaniu w

charakterze podwykonawcy, innego wykonawcy lub w

charakterze podmiotu trzeciego udostepniajgcego innemu

wykonawcy zasoby, na zasadach uregulowanych w

szczegblnosci w art. 22a Ustawy z dnia 29 stycznia 2004 r. -

Prawo zaméwien publicznych. (t.j. Dz. U. z 2017 r. poz. 1579 z

pdin. zm.), w tym sktadania zobowigzan do oddania innemu

wykonawcy do dyspozycji niezbednych zasobéw na okres
korzystania z nich przy wykonaniu zamdwienia oraz do

podpisywania jednolitego dokumentu zamdwienia.

Il. Do podpisywania listéw intencyjnych lub innych
rodzajéw umdw majgcych na celu przygotowanie ofert
do przetargdéw i uméw o zamdwienie, o ktérych mowa

w punkcie powyze;j.

lll. Do dokonywania wszelkich innych czynnosci, jakie

okazg sie niezbedne i konieczne w zwigzku z

wykonywaniem tego petnomocnictwa.

IV. Do udzielania dalszych petnomocnictw.

Petnomocnik moze by¢ druga strong wykonywanej czynnosci
prawnej, ktorej dokonuje w imieniu Spétek.

W przypadku jakichkolwiek watpliwosci, co do zakresu
niniejszego petnomocnictwa, niniejsze petnomocnictwo
nalezy interpretowac szeroko, majgc na uwadze umozliwienie
wykonania przez Petnomocnika powierzonych mu zadan w jak

najpetniejszym zakresie.

apoderado del consorcio en el alcance pleno de la
autorizacién otorgada al apoderado del consorcio,
h) Tomar cualquier otra accién, inclusivamente presentar
y de
relacionadas con la participacion de las Sociedades en los

declaraciones de conocimientos voluntad
antemencionados procedimientos,

j)  Firmar el contrato relativo a la adjudicacion y ejercer
cualquier accién relacionada con la realizaciéon del
contrato relativo a la adjudicacion.

El presente poder abarcar también la realizacidn de todas las

actuaciones, incluyendo presentacién de las declaraciones de

conocimientos y voluntad relacionadas con la participacidn
por la Sociedad en los procedimientos en caracter de
subcontratista, otro contratista o en cardcter de un tercero
que pone a disposicion a otro contratista los recursos, en

términos regulados, en especial, en el art. 22a de la Ley de 29

de enero de 2004 de Contratos Publicos. (a saber, B. O. de

20017, item 1579 con cambio posteriores), incluyendo la

presentacion de compromisos de puesta a disposicion a otro

contratista de los recursos necesarios por el periodo de su uso
en la ejecucidn del contrato y para la firma del documento
europeo Unico de contratacion.

Il Para firmar cartas de intencidn u otro tipo de contratos
destinados a preparar las ofertas para las licitaciones y

los contratos publicos mencionados en el punto
anterior.
. Para ejercer cualquier otra accion que resulte

imprescindible y necesaria en relacién con la ejecucion
de este poder.

IV.  Para otorgar subapoderamientos.

El Apoderado podra ser la otra parte del negocio juridico que
realice en nombre de la Sociedad.

En caso de cualquier duda acerca del alcance del presente
poder, es preciso interpretar el presente poder de manera
amplia, teniendo en consideracidon el hecho de posibilitar al
Apoderado la realizacion de las tareas encomendadas en el
alcance mas pleno posible.

Jesus Javier Lamas Diaz

Signed by /
Podpisano przez:

Jesus Javier Lamas
Diaz

Date/ Data: 2020-
08-26 13:48
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